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AnHoTammsi. CtaTbs MOCBSIIEHA TTO3TOHUMOJIOTHYecKoMy rcceioBanmio oamsl MLEO. Jlep-
MOHTOBa «/IeMOH». AKTyalbHOCT MCCIICIOBAHIS OOYCIOBJICHA, C OIHOW CTOPOHBI, TIOCTOSHHO
BO3PACTAIONTMM WHTEPECOM JIMHTBUCTOB K BOIIPOCAM PYCCKOM OHOMACTHKY, B YaCTHOCTH K HFICCIIE-
JOBaHHIO TIPOTIPHAIIBHON COCTABIIIONICH TEKCTOB PYCCKOW KITACCHKH, C APYTO CTOPOHEI, OTCYT-
CTBHEM B PYCHCTHKE HUCCIICIOBAHHUI O3MBI «JleMoH» ¢ mo3umii oHoMacTuky. Llens pabotsl co-
CTOUT B U3YYCHUH COCTaBa M (DYHKIHI MOATOHHMHH yKa3aHHOH IOAMEL. MartepranoMm Uccliieo-
BaHUS CIY>KHUT MPONPHAITBHAS JICKCHKA, BKITIOUCHHAS! B TEKCT Mpon3BeacHst. OCHOBHBIMH METO-
JIAMH SIBIISIFOTCS: ONHMCATEBbHBIA METOJI, BKIIOYAIONIMH HAOIOACHHE, CUCTEMATU3aIIO0 H 0000-
IICHHE A3BIKOBBIX (PAKTOB; METOJ IKCILTHKAIIMH ITUMOJIOTHYECKOM, KYIbTYPHO-UCTOPHUICCKOM U
ACCOIMATUBHO-KOHHOTATUBHON CEMAHTUKH OHMMOB; CTHJIMCTHYECKHH aHAJN3; IEMEHTHI (hOHe-
THYECKOTO W KOJIMUYECTBEHHOr0 aHalm3a. B xoye paboThl paccMaTpUBatOTCsl 0COOCHHOCTH (PYHK-
UOHHPOBaHUA ITOITOHUMOB U CHOCO6I>I ux B3aHMOI[eI>iCTBHH CO CTUXOBBIM KOHTEKCTOM. B q)OKy—
CE BHUMAHUS HAXOJISITCS JICKCUKO-CEMaHTHIECKUH M (POHETHYECKUH acIEeKThI KITIOYEBBIX MU(O- 1
AHTPOIIO3TOHNMOB. B pe3ysbTaTe aHanmm3a BBISIBICHO, YTO ITOTOHUMBI BOCXOAAT K UIMEHAM CO0-
CTBCHHBIM Pa3HBIX Pa3psIOB U MPEICTABILIOT COO0I MI(OIOITOHUMEL, aHTPOIIO3TOHIMEL, KOCMO-
TIO3TOHNMBI, TOMIOTIO3TOHNMBI (B TOM YHCJIE THIPOTIO3TOHUMEL, TOSTOHUMBI-XOPOHIMBI, TIO3TOHUMBI-
OPOHUMBI). Y CTaHOBIICHBI OIITO3UINY, ()OPMHUPYIOLINE CETh OTHOLICHUI KOHTPAITYHKTYPEI, BaXK-
HBIX C TOUKH 3peHHs cMbIcia. KOHTpaIryHKTHIeCKOe COYeTaHHEe OCHOBHBIX MEJIOIIMYESCKHX JINHUHA
0003HaYaeTCs] COOTBETCTBYIOLIMMH ITOTOHIMAMH, IECKPUITIHSMI, TIeprudpazamu. IPdexT omxHo-
BPEMEHHOI'0 3ByYaHHs CO3[ACTCs B 3HAUMTEIBHON Mepe y4acTHeM ITOITOHUMOB B KOMITO3HIIHY,
cHCTeMe 00pa30B U XYI0KECTBEHHBIX CPEICTB MPOU3BEACHNUS KakK 1enoro. B moame oOHapy kiBa-
€TCsl YBEIMYCHUE YaCTOThI 3ByKOOYKB TIOITOHUMOB B X OKPY)KCHHUH, a TAKXKE SBICHUE UPPaHa-
11, 3BYKOBBIC IIOBTOPBI, aCCOHAHCHI U aJUIUTECPAIlH, pI/I(bMeHHOC u aHatl)oqueCKoe BbIABHXKEC-
HHE [TO3TOHMMOB, MX aKIICHTHOE BbIIescHue. TeopeTnueckas 3HAYMMOCTh HCCIICI0BAHUSI COCTOUT
B TOM, YTO OHO BHOCUT BKJIa[] B Pa3BUTHUC pyCCKOﬁ OHOMAaCTHUKH, B TOM YUCJIC B TAKHUC HaIlpaBJic-
HUS PYCCKOTO $I3bIKa, KaK TEOpWsl HOMHUHAINH, CTHIIHCTHKA, (PoHOCeMaHTHKa. [IpakTideckast 3Ha-
YUMOCTB CTaTBH 3aKIII0YACTCS B BO3MOKHOCTH BKITIOUEHHS OITyOJIMKOBAHHBIX PE3YJIETATOB B JIEK-
IIOHHBIE KyPCHI BBICIICH IIKOJIBI IT0 PYCCKOMY SI3BIKO3HAHMIO, CIICHIKYPCHI TI0 OHOMACTHKE, CTH-
JIMCTUKE, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. V3ydeHne Bopoca 0 CTHIIUCTHYECKOM IIOTEHIHAIe U (OHO-
CEMAHTHYECKUX CBOMCTBAaX COOCTBEHHBIX HMEH UMEET MEPCIEKTHBEI B JATFHEHIINX HCCIeI0Ba-
HUSIX TIOOTUYECKUX U MPO3AMIECKHUX XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB PYCCKOS3BIYHBIX aBTOPOB.
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BeegeHue

st pelieHust XyJ10°KeCTBEHHBIX 3a/1a4 UMEET 3HAUEHUE KAKI0€ CPEACTBO U3
apceHalia aBTOPCKOTO MIMOCTUIISL, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX CO3JaeT MOJHOTY 00pa-
30B U 0(hopMIIIEeT TUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOE MTPOCTPAHCTBO B Iienoe. B psmy
S3BIKOBBIX CPEJCTB OOPAa3HOCTH HEMAJIOBaXKEH BHIOOpP MMEH, KOTOPbIE aBTOp IMpe-
roJiaraeT BKJIIOYUTH B MPOU3BEACHHE B KaueCTBE MOAITOHUMOB. VX ncxoanas ce-
MaHTHUKa, XapaKTep 3ByYaHHs, OCOOEHHOCTH B3aUMOAECUCTBUN C MOITHYECKUM KOH-
TEKCTOM, TTOPSJIOK CIIEIOBAHUS U PACIIOIO0KEHUE B CTUXAX — 3TO U MHOTOE JIPyroe
UTPAIOT CBOIO POJIb B KAXKJIOM KOHKPETHOM YHOTPEOJIECHUH U B KOHEUHOM CUETE B
peanu3alnuu aBTOPCKOro 3aMbIca.

B crartbe npemsiaraercss IMHrBUCTUYECKUNA aHanu3 nmosmbl M.IO. JlepmoH-
TOBa «JleMOH» ¢ TOUKM 3peHHs] OHOMACTHKHU. B okyce BHUMaHUs HaXOSATCS T0-
STOHHMBI, JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUE U 3BYKOBbIE ((DOHETUUECKHE U MENIOJUYECKUE)
ACTIEKTBI ATUX €MHUII, CIOCOOBI MX B3aUMOICUCTBHS C OKPYKEHHUEM. AKTYaIbHOCTh
HCClieIoBaHUs 00YCIIOBIIEHA, C OAHOIM CTOPOHBI, TOCTOSIHHO BO3PACTAIOIIUM HHTE-
pECOM JIMHTBUCTOB K BOIIPOCAaM PYCCKOW OHOMACTHUKH, B YACTHOCTU K MCCIIEIOBa-
HUIO TIPOIPHUATILHON COCTABIISIFONIEH TEKCTOB PYCCKOM KJIACCUKH, C APYTOM CTOPO-
HbI, OTCYTCTBHEM B PYCHCTHKE HCCIEHOBAHUM MO3MBI «J[eMOH» C MO3HUIMN OHO-
Mactuku. OOpallieHHe B 3ar1aBUu K My3bIKaJIbHOMY TEPMHUHY «KOHTPAIYHKT)» Tpe/-
CTaBJIIETCS] ONPABJIAHHBIM, TIOCKOJIBKY MPUMEHEHHUE DJIEMEHTOB MY3bIKAJIIbHOM Tep-
MUHOJIOTHHM B JIMHIBUCTMYECKOM aHaJIM3€ IMO3BOJISIET TOYHEE OXapaKTepH30BaTh
XYJI0’K€CTBEHHBIE 0COOCHHOCTH T0AMBI. KOHTpamyHKT mojjpa3yMeBaeT UCKYCCTBO
OJTHOBPEMEHHOTO COYETAaHUS HECKOJIbKMX MEIOAMYECKUX JTUHUN (DHLIUKIONEeNs
Kombepa, 2000). OT KOHTpanyHKTHPYIOIIUX TOJIOCOB TpeOyeTcs: «1) yToObl OHU
OBLITM COTJIACOBAHBI C JAHHBIM TOJ0cOM (cantus firmus’om); 2) 9TOOBI KaXIbId U3
HUX JBUTAJICS caM 10 ce0e OCMBICIICHHO W TaKKMM o0pa3oM JaBaj Obl CaMOCTOS-
TeIbHBIN TOJ0C» (My3bIkanbHBIN cioBaps Pumana, 2000-2020). Kommno3uimon-
HYI0 KaHBY IPOU3BEJEHUSI COCTABIISIIOT JIMHUU, U3HAYAIbHO HAMEUYEHHBIE U BBI-
Jiep’KaHHbIE B MapajyIeIbHOM Pa3BUTHH, KaK MPEJCTaBIsIeTCs, HIMEHHO Oiaronaps
y4acTHIO0 COOCTBEHHBIX UMEH, YTO U OTOOPAKAET TEPMHUH «KOHTPAITYHKTY.

[Toama «JlemMoH» TOBOJIBHO HMIMPOKO M3ydaslach B JMTepaTypoBenenun (Jlo-
ruHoBckag, 1977; Makcumos, 1961; Mann, 1995; Haiauua, 1994; Yaonos, 1973;
®doxT, 1975 u ap.). CymecTByeT psia riyOoKuX ucciaeaoBaHuil o0medumonornye-
ckoii HampasieHHoctu (Bamypo, 2008; ®@umep, 1914; Diixenbaym, 1961). Ycra-
HaBJIMBAJIUCh UCTOPUYECKUE (DAKThI, CBA3aHHBIE C CO3JAHUEM MTOIMBI U 00CYKAAINUCh
BapuaHThl pykonucu (Haiinuy, 1994; Kucenesa, 2019; Vickery, 2001), yka3piBanoch
Ha CBSI3M 1M073UH JIEPMOHTOBA C TPY3UHCKOMN MOA3HEH M KaBKa3CKUM (POJIBKIOPOM
(Argponwukos, 1977; Xonanen, 2015; Diixernbaym, 1961). PaccmarpuBaioch mecto
MOAMBI B pycckoM pomanTusme (Mans, 1995: 207-225), ee CBsI3b ¢ €BPOMEHUCKON PO-
MaHTHuYecKoi Tpamunmeii (Bombmept, 2014; Hukomnaesa, 2017; Vickery, 2001; Kerndl,
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1955; Koretsky, 2008). O6 u3ydenuu TBOpuecTBa JIepMOHTOBa 3a pyOeKoM J0-
CTAaTOYHO MojHoe npezactabnenue naet craths [.E. [loranosoii (ITotanosa, 2014),
coiepkariasi mogpoOHbI 0030p aHIJIOA3BIUHBIX PadoT Ha ATy TeMy. Kak ciemgyer
W3 CTaThbU, MHTEPIPETALUN PacCMATPUBAEMOM MOAMBI COCPEIOTOUYEHBI ITIABHBIM
o0pa3oM BOKpYT MpoOJIEMBI JEeMOHU3MA B JIMTEpAType M UCKyccTBe EBpombl u
Poccun u He 3aTparuBaroT 00JaCTH KaK pyCUCTHKH B 11€JIOM, TaK U OHOMACTHKH.

B acmekte MCHONb3yeMbIX MO3TOM JIMHTBAILHBIX CPEICTB MTPOU3BEICHHE H3Y-
4yeHo MaJio. PaccMaTpuBanuch OT/EIbHbBIE BOTIPOCHI JIEKCUKA U CEMAaHTHKHU B CBSI3U
C B3aUMOJICHCTBUEM TIOPKCKUX SI3BIKOB KaBKka3za M si3bIKa PYCCKOM XYIOXKECTBECH-
Hout nuteparypsl XIX Beka (MyrymoBa, 1999), bynkuun rpaduueckux cpeacTB B
kommosutiuu (bopucosa, 2014), mosma u3ydanach B acnekTe KoHrenronoruu (Huko-
naeBa, 2017; Xomanen, 2015). [loucku crenuanbHBIX pabOT MO U3YUYEHUIO €€ C
TOYKH 3PEHUSI OHOMACTUKU M TTOITOHUMOJIOTHH HE BBISBUJIN TaKOBBIX, XOTS B OT-
JIENIbHBIX HCCIEOBAHUAX OOHApY’KMBalOTCS (parMeHThl, Kacaroluecs OHUMHOM
cocTaBJIsitolel mo3mMel (AHAPOHUKOB, 1977). CkazaHHOE CBUIIETETBLCTBYET O TOM,
YTO MPH CYLIECTBYIOIIEM HHTEpECE K MOAME B LIEJIOM OHUMHAS JIEKCUKa MPOU3Be-
JICHUS HE3aCTy)KEHHO 000lIeHa BHUMaHUEM PyCUCTUKHU. [loHMMaH#e TOro, 4TO B
WHANBUAYATIbHO-aBTOPCKOM CTHJIE KaXKI0€ CPEJCTBO UMEET CBOE 3HAYEHHE U TI0-
STOHUMBI HE JIOJDKHBI OBITh ANMMUHUPOBAHBI U3 JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIM3a, CTPe-
MSIIETocst K 0ObEKTUBHOCTH U MOJTHOTE, JIEaeT TEMY CTaThU aKTyaJbHOM.

Heab paboThl COCTOUT B M3y4YeHHH MOdTHYEcKOro si3bika M.EO. JlepmoHnTO-
Ba MMOCPEACTBOM aHAJIM3a COCTaBa U (PyHKIMN MOITOHUMHHU MTO3MBI «JleMon».

MeToabl u maTepuarnbl

B cratee aHanu3upyercst TEKCT BOCbMOM, MOCNIEAHEH pelakIuY, CUMTAIOIIEH-
cs1 HauOoJiee TOJTHOM M XYJIOKECTBEHHO 3aBepieHHo# (Baiypo, 2008: 685-686;
Kucenesa, 2019).

B xone anHanmm3a KOMIUIEKCHO MPUMEHSIOTCS METOMBI, pa3paOdOTaHHBIE B OHO-
MacTHKe U MO3TOHUMOJIOTMH. OnucaTenbHbI METOI, BKIIOYAIOUINA HAaOII0JeHHE,
CHCTEMATH3aIINI0, 0000IIEHNE S3BIKOBBIX (haKTOB, TIO3BOJISIET BBISIBUTH M ITPOJIEMOH-
CTPUPOBATH CIIELU(PUKY aHATU3UPYEMBIX eAUHULL. /|1 yCTaHOBIIEHUsS] CeMaHTHye-
CKOTO COJEpKAaHUS TIOATOHUMOB TIPUMEHSETCS] METOJ] SKCIUTMKAIINN UX STHMOJIO-
TMYECKOH, KyJIbTYPHO-UCTOPUUIECKON M aCCOLMATUBHO-KOHHOTATUBHONW CEMaHTHUKH.
[Tpu xBanuduKaMy ¥ CUCTEMATH3AIMH COOCTBEHHBIX UMEH HCIIONIB3YIOTCS MPH-
HATBbIe B oHOoMacTHke Aeunuimn (ITomonbckas, 1978). IlpumenstoTcs METOIMKN
CTWJIMCTUKH XYyJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB (ApHomb[, 2014; MHauBUTyanbHO-XYI0KECT-
BEHHBIN CTWIb..., 1980), B 4aCTHOCTH MOATAITHOE MPOBEAECHUE CTUIMCTUYECKOTO
aHalM3a, KOT/ia Ha TIEPBOM dTare MpeaycMaTpUBAeTCs OMHMCAaHUE, KOTOPOE OTBe-
YaeT Ha BOIPOC, YTO HCIIOJIb3YEeT aBTOP, @ HA BTOPOM paccCMaTpHUBAIOTCS BOIPO-
CBI, KaK ¥ MOYEMY HCIIONB3YIOTCSI OTOOpaHHBIE SI3BIKOBEIE CpecTBa. KOHTEKCTY-
QJIbHO-UHTEPIPETALIMOHHBIN METOA MOJKIIOYASTCS A1 U3yUeHUs! (PYHKLMOHUPO-
BaHUS TMOATOHMMOB B KOMITO3UIIMOHHON CTPYKTYpE€ MOAMBI, TIOCKOJIBKY TOJIBKO B
KOHTEKCTE «CIOCOOEH aKTyalIu3UpOBATHCS — IPUOOPECTH CTUIIMCTUYECKYIO (PYHK-
U0 — JIF000H dIIEMEHT s13bIKOBOTO ypoBHs» (MHTepriperarus..., 1980: 6). Kpome
TOTO, UCTIOJIB3YIOTCS AIIEMEHTHI CTPYKTYPHO-(DOHETUYECKOT0 aHaIn3a MO3TOHUMOB
Y KOHTEKCTOB, KOJIMYECTBEHHBIN METO/I.
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B uccnenoBannu UCHoab3yeTcs MPUHSTAsE B METAs3bIKE OHOMACTUKU TEPMHU-
Hosorusi. KimoueBbIM 711 0003Hau€HUsI OCHOBHOW €IMHUIIBI UCCIIEIOBAHUS SBJIS-
€TCSl TEPMHH «NOIMOHUM)», O3HAYAIOIINN JTI000e COOCTBEHHOE UM, yIOTpeOIeH-
HoOe B iutepaTypHoM npoussenennn (B.M. Kanuukun). B ocHOBe omnpenenenus —
MPUHIMITHATFHOE pa3rpaHudYeHre COOCTBEHHBIX UMEH pealbHON KHU3HH, «Peajlb-
HOW OHOMAaCTHUKW», U UMEH XYJ0KECTBEHHOW JuTeparypsl. [ 1aBHOE oTiiMune Mo-
9TOHHMMa OT OHMMa COCTOWT, Mo B.M. KanuHkuHy, B TOM, 4TO «IIO3TOHUMaMH 000-
3HAUaIOT He peajibHbIe, a CYLIECTBYIOIIUE B TBOPSAIIEM CO3HAHUM aBTopa U (4Uepes
TEKCT TPOU3BE/ICHNUS) B BOCIIPHHUMAIOIIEM CO3HAHUH YUTATeNel uaeanbHble 00-
pa3bl BHIMBIIUICHHBIX WM PEaIbHbIX O0BEKTOB, HA3BaHHBIX COOCTBEHHBIMH HMe-
Hamm» (Kanuakun, 2016: 22). He3aBuCHMO OT TOTO, CYIIECTBYET pedepeHT ¢ Ta-
KM UMEHOBAHHMEM B PEaJbHOCTH JHOO TOJBKO B BOOOpa)KEHHM aBTOpaA, MOITO-
HUMaMHU CYHTAIOTCS BCE COOCTBEHHBIC MMEHA, BKIIIOUEHHBIC B TEKCT MPOU3BEIE-
HUS, TIOCKOJIBKY «Jake B T€X CIyyasiX, KOr/a MO3TOHUM HAa3bIBA€T JIMIIO, KaKOM-
HUOYb TOTIOTPadUIECKUI WU IPYTroil 0OBEKT, CYIIECTBYIOMIUNA WA CYIIEeCTBO-
BaBILMI B MPOILUIOM B PEaIbHOM MHpE, OPEOoJl XyJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUS
MIEPEHOCUT €T0 B 00CTaHOBKY BhIMBICITA U UTPhDy (Kamuukusn, 2016: 22).

PesynbTaThl

B Tekcre mosMeI BBISIBICHO |5 mponpuabHBIX €IWHUIL, TpaHCHOPMUPOBaAH-
HBIX B MOATOHUMBI. OHM BOCXOAAT K MMEHAM COOCTBEHHBIM PA3HbIX pa3psJoB U
B COOTBETCTBUH C ITUM TIPEJICTABISIFOT COO0H MU(OITOITOHUMEBI, aHTPOTIOATOHUMBI,
KOCMOIIO9TOHHM, TOIOIIOTOHHUMBI (B TOM YHUCJIE THIPONO3TOHUMBI, TIO3TOHUMBI-
XOPOHUMBI, TOATOHUMBI-OPOHUMBI). KiltoueBbIMU SIBIISIIOTCS MOATOHUMBI /{eMOH
u Tamapa, Beaymue «MapTUW» MPUHAIEKAT 0003HAUEHHBIM UMH IEPCOHAXKAM.
Hx «romoca» 3BydaT MONEPEMEHHO; MX BCTYIUIEHHE 0003HAYaeTCsi COOTBETCTBY-
IOLIMMH TIOATOHUMAMH, JECKPUIIIUAMH, NeprudpazaMu U UHBIMU CPEACTBAMH HO-
MHHAIMHU. «KOHTpaImyHKTHYECKOe» COYeTaHNE OCHOBHBIX MEJIOJNYECKUX JIMHUN
pOU3BOIUT 3P PEKT 0JTHOBPEMEHHOTO 3BYUYaHMs, KOTOPBIM CO3/aeTCsl B 3HAUU-
TEJIILHOW MEpe MCKYCHBIM BBEJICHHUEM TOATOHHMMOB B KOMIIO3HIIMIO, CHCTEMY 00-
Pa3oB U XyJI0’)KECTBEHHBIX CPEACTB IIPOU3BEIEHUS KaK LEJIO0ro. Y CTaHOBIIEHBI OIl-
MO3UINH, (POPMUPYIOIINE CETh OTHOIICHUI KOHTPAIyHKTYPBI, BaKHBIX C TOUYKH
3peHus cMmeicna: femon — Tamapa, [emon — ocenux Tamapul, /lemon — Ancen, 1'y-
oan — Tamapa, Tamapa — Aneen. OTHOLIEHUS ONIO3ULIMU PEATU3YIOTCS B 3KCILIH-
LIMPOBAHHBIX JIMOO MMIUIMKATUBHBIX JHANorax. XapakTep JeKCUKO-CEeMaHTHYECKHX,
aCCOLIMAaTUBHO-00pa3HbIX, pPUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX OTHOIIEHUN OTAEIBHBIX IO-
STOHHMMOB U aleJIITUBHO-OHUMHBIX COYETaHUM MO3BOJIAET TOBOPUTH O MOATOHU-
Mocdepe pousBeneHus. JJOMUHUPYIOIIasi Poiib B HEW MPHHAICKUT MTOITOHUMY
/[lemon, 0 4eM CBHUIETEIBCTBYIOT KOJIMYECTBEHHBIE U KAYECTBEHHBIE OKA3ATEIIN:
BBIHECEHHOCTh B 3arjlaBue, MaKCUMaJIbHOE KOJUYECTBO YNMOTPeOIeHUN, MHOXKe-
CTBEHHOCTbh CHHOHMMHUYHBIX HOMUHAIIMOHHBIX CPEJICTB.

BrlsiBiieHBI MEXaHU3MbI BKJIFOUEHUSI OHUMHBIX €IMHUI] B CTPYKTYPHBIA U CO-
JIEp>KaTeNIbHBIN YPOBEHb MTO3TUYECKOT0 TEKCTA, aKTyAITU3UPYIOIINAE CTHIIMCTHYECKU
PEIEBAaHTHBIE CPEACTBA IMOATOHMMHH: AKLEHTHAS BBIJIEICHHOCTh; PACIOJIOKEHUE
B CHJIbHOW MO3UIMH; OHUMHAs pudma. [ apXUTEeKTOHUKH JIEPMOHTOBCKOM 1O3MBI
HE XapaKTEepHO MCII0JIb30BaHUE KIIFOUEBBIX MTOATOHUMOB B KOHIIEBOM pU(ME, XOTs
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OTMEUYEHO TAaKOE PacIoyIO’KeHHE TTOITOHUMOB, BTOPOCTENEHHBIX I cMbicna (1 y-
oan). K cpencrtBam mosTuku, 61aromapss KOTOPbIM MOITOHUM CTAaHOBHUTCS BBIJIBH-
HYTBIM, 3CTETUYECKH JEHCTBEHHBIM 3JIEMEHTOM TEKCTa, CIeAyeT OTHECTH Mepu-
¢bpa3bl U TECKPUIIIIUH KaK CIIOCO0 CEMAaHTHYECKOTO MOBTOPA. DKCILITUIIMPOBAHBI
CHOCOOBI UHTETpaK (POHETUKU U TPaPUKH MOITOHUMOB B CTUXOBBIE CTPYKTYPBHI:
ACCOHAHCHI, AJUTUTEPAIINH, TOBTOPHI M CO3BYYHS 3BYKOOYKBEHHBIX KOMITJICKCOB.

O6cyxaeHune

[Topma cripaBeaIMBO CUUTACTCS OJJHAM M3 LIEHTPAIBHBIX MPOU3BEICHUI B TBOP-
yectBe JlepmoHTOBa. CBUIETENHCTBOM 3HAUMMOCTH €€ JUIsl CaMOIo aBTopa SIBJIs-
eTcst TOT (pakT, 4To paboTa Haja HEll mpoaoipKanack 0ojee JECATH JIET, a Pe3yib-
TaTOM CTaJIM BOCEMb penakuuii. Ciemyer cka3zaTh 0 HEKOTOPHIX (paKTax, BayKHBIX
JUISL TIOHUMaHUs TIOAMBI ¥ IPUMEHEHHUS OTJENIbHBIX CPEJCTB MOITUKH, B TOM YHUC-
1e oHomacThuueckux. OHM CO3/1al0T HEOOXOAUMYIO OCHOBY JUISl aI€KBATHOTO MPO-
YTeHUS TIPOU3BEICHUS U JUIsl aHAIIM3A S3bIKA MUCATENS C YUYETOM JIMHTBOKYJIBTYP-
Horo ¢oHa. MccnenoBarenn odpamani oco00e BHUMaHNE Ha OTCYTCTBUE TPHKU3-
HEHHBIX MyOnuKkanuii nosmel'. HaunHas ¢ BelmMHCKOro, KOTOphIii MHOTO3HAUMTE]Ib-
HO 3ameual, 4To JIEpMOHTOB «UMEJ Ha TO c60u MPUUUHBI U cBOM IpaBa» (benun-
ckuit, 1979), B 3TOM HekelaHUU paccTarhes ¢ «JleMOHOM» BUAETH «TIyOOKO MH-
TUMHYIO IIPUBA3aHHOCTh II03TA K CBOEMY CO3aHMIO, €T0 HEPEIINTEIbHOCTh MEepe]]
nmocneaHuM, 0e3BO3BpaTHBIM aBTOPCKUM jxkectom» (PommsHckas, 2006: 63-64).
CXO0ICTBO MPOTaroHMUCTa C aBTOPOM, IO CBUJIETEILCTBY COBPEMEHHUKOB, ObUIO Ha-
CTOJIBKO OYEBHIHBIM, YTO AABAJIO TIOBOA JJISl pa3HOTO poja JOMBICIIOB, IPUITHCHIBAB-
[IMX aBTOPY YEPThI repost M yCMaTpUBaBIIMX B J[eMOHE pOMAHTUYECKUI aBTOIOPTPET
Mod3Ta Kak MpH KHU3HU, Tak U nocie rudenu Jlepmonrosa (Hukonaesa, 2017; Reid,
1982). inen u 00pa3bl Mpon3BeACHUs 3aHUMAII aBTOpa B TE€UEHUE JUTUTENLHOTO T1e-
pHUOZIa €ro HeJONroi KM3HK>. ITO O0OCTOATENLCTBO, TAK K€ KAK U OTCYTCTBHE IPH-
KM3HEHHBIX ITyOJTKAINI, MOYKET PACIIEHUBATHCS U KaK 3HAK 0COO0r0 BHUMAHHSI aBTO-
pa K mosMe, K ee XyJ0’KeCTBEHHBIM CPEICTBaM, BKITFOUasi OHUMHYIO COCTaBIISFOIILYO.

BrIsiBIIEHHBIE TOSTOHUMBI OTHOCSATCSI K Pa3HBIM paspsijiaM UMEH COOCTBEH-
HBIX, B COOTBETCTBHH ¢ 0003Ha4aeMbIMU UMH pedepeHTaMu: 1Ba MU(POIOITOHU-
Ma — Aneen, /lemon; Tpu anTponodTonuma — Tamapa, I'voan, kus3be Cunooarn; OquH
KOCMOTIOOTOHUM — A8popa; NecATh TOMOMO3TOHUMOB, CpeIl KOTOPBIX THAPOIIO-
STOHUMBI — Apaesa, Tepek; MOPTOHUMBI-XOpOHUMEI — [ pysus, Kaskasz, Kapabasx,
Ilepcus, Cunooan; NO3TOHUMBI-OpOHUMBI — Kaszbek, /lapvsan, Kotiwaypckas oonuna.
[TpuBenenHas manee TabIUIA COACPKUT OCHOBHBIC CBEICHUS 00 yIOTPEOICHHBIX
MPOMPHANBHBIX €AMHUIIAX, BKIIOYAs UX MPUHAAIEKHOCTh K pa3psiiaM COOCTBEH-
HBIX IMEH, pe(h)epeHTHYI0 COOTHECEHHOCTh B MT09ME, YMCIIOBBIE JaHHbIe. He abco-
JIOTU3UPYS KOJIMYECTBEHHBIN MPU3HAK B CUCTEME JIMHIBHCTUUECKHX CPE/ICTB, Clie-
JyeT BCE e MPU3HATh ITOT MOKa3aTeslb 00bEKTUBHO 3HAUUMBbIM.

! XoTs npu H3HH 1103Ta 3TO IPOU3BEACHHE TIOTYIHIO U3BECTHOCTD B KPYTax HE TOIBKO
JIUTEPATOPOB, HO U apucTokpaThu Poccun u EBporsl, O6iaromaps pacnpoCTPaHCHUIO B PYKOIIHC-
HBIX CIIUCKaX, B M€YaTH M03Ma BBIXOJUT TOJIbKO Tociie cMepTu JlepmoHToBa, B 1856 rony.

2 Cm.: «...monro Buagbirs ero BoodpaxeHieMb JeMOHb; ...051a Bb ToMb, 4To MIBIpH HO-
x0x5b Ha Jlemona, Jlemons Ha [ledopuHa, a [ledoprab Ha ApOcHHHA: COOCTBEHHO, BCE 3TO — OJMHB
Hdemonby» (Pumep, 2014: 236).
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Tabnvua
O0LwWasa xapakTepucTuKa No3TOHUMORB NO3MbI «[LeMOH»
[Table. General characteristics of poetonyms in the poem “Demon”]
MoaTtoHum Tun noatoHuma 3HavyeHue Bnoame KonuuectBo PacnonoxeHue
(xapakTep ynotpeo6neHunii B KOMMO3ULUU NO3MbI
pedepenTa) 3arnasue Yactb1 Yactb2
HemoH MNPONOITOHNM rnaBHbIN NEPCOHax 8 1 4 3
Tamapa AHTPOMNOSTOHUM rnaBHas reponHs 7 2 5
AHren MNPONOITOHNM nocnaHHuk Hebec (8)/2 2
Tyoan AHTPOMOSTOHUM oTteu Tamapsl 7 4 3
Aparsa rnmopono3TOHUM peka Ha KaBkase 2 2
KaBka3s NO3TOHMM-XOPOHMUM  FOPHbLI Maccus 5 3 2
Kapabax NO3TOHMM-XOPOHMM  06nacTb Ha KaBkase 1 1
py3us NO3TOHMM-XOPOHUM  CcTpaHa Ha KaBkase 3 1 2
Hapbsin MUKPOTONOMO3TOHUM /  [lapbsinibCKOE yLenbe 1 1
OPOHUM
Tepek rnmopono3TOHUM peka Ha Kaekase 1 1
Kaszbek MO3TOHMM-OPOHUM ropa Ha KaBkase 4 1 3
lMepcus NO3TOHMM-XOPOHMM  BOCTOYHas cTpaHa 1 1
CuHogan 1) N03TOHUM-XOPOHUM; 1) perroH Ha KaBkase; 1 1
2) aHTPONO3TOHUM 2) xeHux Tamapbl
ABpopa KOCMOMO3TOHMM HebecHoe Terno, 1 1
3Be3aa

KoviLaypckasi MUKPOTOMONO3TOHUM / MECTO B FOPHOW MECT- 1 1
J0mMHa OPOHUM HOCTU

Kak BumHO U3 TaONMUIIBI, OKUAAEMO HAHOOIbIIEe YUCIIO YIOTPEOIeHHI mo-
Ka3bIBA€T MOATOHUM /[eMOH: CEMb pa3 B TEKCTE MOIMBI U 3ar0JIOBOYHOE YIOTpeO-
nenue. [lostonumsl Tamapa n [yoan HaCUMTHIBAIOT IO CeMb yHoTpeOieHuil. B ko-
JIMYECTBO HE BXOIAT YMOTpeOJeHUsI B aBTOPCKUX peMapkax, BBOASIIUX pedb [le-
MoHa u Tamapbl B 4acTu Mo3Mbl, 0OPMIICHHON Kak auaior. Ecium e yuecTs ux,
TO OKa3bIBAETCS, YTO B 3TOM KauecTBe 00a MOATOHMMA YIOTpPEOIEHBI elle Mo BO-
CeMb pa3s.

Hcnonbs3oBaHrEe B OHOMaCTUYECKOM AHAIM3€ 3aMMCTBOBAHHOTO U3 MY3bIKAJIb-
HOW TEPMHUHOJIOTUU TEPMUHA «KOHTPAMYHKT» 00YCJIOBJICHO CTPEMIIEHUEM TOYHEe
nepenaTb cBOeoOpa3ue 3BYKOMEIOAMUECKOro xapakrepa npousseneHus. HeoObl-
yaifHasi My3bIKaJIbHOCTh 11033UH JIepMOHTOBa OTMEUanach He pa3, P STOM YIIO-
TpeOsUIMCh M My3bIKalbHbIE TepMHHBI. [IpuBeaeM UL HEMHOTHE NPUMEPHI.
OpnvH U3 nepBbIX uccienoBaTenell TBopyecTBa JlepmontoBa B.M. ®@umep Ha3bl-
BaJI TIOATA «MY3bIKATbHBHININ H3b PYCCKUXB CTHXOTBOPLIEBDY (Puriep, 1914: 222),
OTM€uasi, YTO «BCE repouHU JIepMOHTOBA — MEBYHBHU, @ BCE T€POU — OUEHb UYB-
ctBuTenbHBI K miecHaM» (Tam xe: 202). b.M. Diixenbaym paccmaTpuBai MOIMY
KOMITO3UIIMOHHO KaK ParcoAMI0, COCTOSIIYIO U3 OTAEJIBbHBIX ONUCATENbHBIX U JIU-
pudeckux 3mu30A0B (Diixenbaym, 1961). OnuH U3 MEepBBIX YUTATENEH MMOIMBI,
ponctBeHHUK JlepmonToBa A. Illan-I'mpell cpaBHMBaII €€ C ONEpoOM, IZie My3bIKa
MPEBOCXO/IHA, HO «mycTeimee» auoperto (ILlan-I'upeit, 1979: 46).

I'maBHOM mapoy KOHTPAIyHKTUPYIOIIUX I'0JIOCOB, IPUHAAIEKAIUX J[eMOHy
u Tamape, 00yclioBlIeHa «IUaIOTHYECKas CTPYKTypa modMbl. OHAKO ClIeAyeT co-
rnacutbes ¢ [I.E. MakcUMOBBIM B TOM, YTO «pELIAIONIMN MEPEBEC B MIPOU3BEIE-
HUH UMEIOT CTPACTHBIE U JUIMHHBIE MOHOJIOTH JleMOHa, MOJaBISIOINE OTBETHBIE
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peruku crnaberomnieit Tamapery (Makcumos, 1961). Ha to, uto B moame /Jlemon —
5TO COOCTBEHHOE MMsl, yKa3blBaeT HauyalbHas 3ariapHas Oykpa’. OJHUM U3 CTH-
JUCTUYECKU PENIEBAHTHBIX CPECTB SIBJISICTCS BHIHECEHHE MOJTOHMMA B 3arjaBue,
KOTOpOE€ caMoO Mo cebe «SBISIETCS BaXKHOM YacThi0 HA4aJlbHOrO cTHUMYyJa» (Ap-
HoubJ, 2014: 225). 3BecTHO, UTO TaKUM MIPUEMOM pPOJIb TOITOHMMA yCHIIMBAET-
Cs1, IOCKOJIbKY OH HE TOJIbKO OKa3bIBA€TCS B CUIILHOM MO3HUIIMU, HO CTAHOBUTCS IICHT-
pom npousseneHus (Kapnenko, 1986: 39), «<umenem tekcra» (ApHonbg, 2014: 225).
3aroI0BOYHBIN MMOATOHUM /{emOoH MOKHO OTHECTH K 3arjaBusiM Takoro poja, Oia-
rogapsi KOTOpbIM «co3faercsi 3(GEeKT CKPHITOH LUTAThI, aJUTIO3UH, HE pas3rajaH-
HOTO ynTareseM Hameka» ([xanmkakosa, 1979: 208). OgHOBpeMeHHO ¢ 0003Ha-
YEHHEM IIEHTPAIHHOTO MePCOHAaXKa MO3TOHUM 3arJIaBUsi CO3/1aeT UHTPUTY, 0Oeras
3aXBaThIBAIOIIEE PA3BUTHE COOBITUHN C yUaCTUEM «JIEMOHHUYECKHUX)» CHJI, a 3HAYUT,
Yero-To TAaMHCTBEHHOTO, ITyTalOIIero, 3alpeTHOro. BHe TeKcTa moIMbI JiekceMa
0eMOH COOTHOCHTCSI C JIETCHJIOM, COTJIACHO KOTOPOW JEMOHBI (CHHOHHM 0Oechbl)
ObUTH KOTHa-TO boknumu AHreinamu, HO «HE COXPaHUJIM CBOETO JOCTOWHCTBaY,
oTnanu ot cBoero TBopma u I'ocrnoga B akTe U3MEHBI M CTalk “‘aHrejlaMu carta-
HBeI™» (ABepunues, 2006: 84). I'paduueckum odopmileHHEM TOAT TPAaHCPOPMH-
pOBaJl amejuIsITUB B OHUM, «IIPEBPAaTWJ HapHULATEIbHOE MMsI OJHOTO U3 MHOTHX

“UMsI MHE JIETHOH — TOBOPAT O ce0e 37ble Tyxu B EBaHTenuu) B uMs COOCTBEH-
Hoe» (JIepMoHTOBCKast SHIMKIIONE M ). Bo3BeIeHHAst B paHT COOCTBEHHBIX UMEH,
JeKceMa KOHHOTUPYET aOCOTIOTHOE 3710, MOCKOJIBKY JIEMOHBI — «IPOTUBHUKU bo-
ra u boxus gena B mupe, “Bparu HeBUAUMBIE” LIepKBU M BCEro 4eJI0BEYECKOTO
poJia, CIyTu, BOMHBI U corjsiaaTan caTanel» (ABepuHniieB, 2006: 84). Homunartus-
Has enuHMLA /Jemon kBanupuppyercsa kak MuGornodToHUM. COorjaacHo NPUHITOMY
ornpezaeneHuto, MuGoHuUM, Wi MUPOIOTUIECKOE UMS (COOCTBEHHOE), — ATO «UMS
BBIMBIIIJICHHOTO 00BEKTa JIF000H chepbl OHOMACTHIECKOTO MPOCTPAHCTBA B MU(Dax
u ckazkax» (ITomombckas, 1978: 124). B mosme mocpeacTBOM 3arjiaBHOW OYKBBI
MHU(UYECKOE CYIIECTBO MEPCOHUPHUIMPYETCS, HAIENAACh OTHUM M3 UMMaHEHTHBIX
YEJIOBEKY KaueCTB — OBITh MOMMEHOBAHHBIM, TEM CaMBIM yIOI00JIIEeTCS APYTHM
nepcoHakam, pedepeHTaM aHTPOMOITOHUMOB. B3ammonelicTBys ¢ HumH, JlemMoH
Y caM TPOSIBIIIET Ka4eCTBA, CBOUCTBEHHBIE JIIOJISIM, «OYEIIOBEUUBACTCS» OJIaro/a-
psl CEMaHTUKE OKPYXEHUs (mocka n068u; 8oiHenve; ciesd, ¢ 21a3amu, NOIHbIMU
neuanu; 1106ums 20moswiii U T. 1.). B mepBoM cTrxe MU(ONO3TOHUM yHOTpeOIIs-
€TCsl BMECTE C IMUTETOM «neuaibHblily U nepudpazoit «0yx useHamvsay — XapaxTe-
PUCTHKAMU, KOTOPHIE, XOTS SABISIOTCS dTUYECKHU U (Pprtocodhcku HEUTpaIbHBIMU
(Pomustackas, 2006: 84), co3maroT onpeeeHHYI0 aypy, pPOMaHTU3UPYS Teposl.
Jlanee MCHONB3YIOTCSl HOMUHALIMS, AECKPUILMK U niepudpasbl. « Hucmulii xepysum»,
«Cyacmauswlli nepseHey meopeHvs!» — Tak ONpeeaeTcs MPOTarOHUCT B MEPUOJT
1o u3rHanus u3 Pas. 3aTeM NOSBISIOTCS HOMHHAIMH 20pOblll OYX, OMBEPHCEHHDBLIL,
UBCHAHHUK pas, uzeHaHHuk («8 epyou useHaHuuxay), aykasviii JJEMOH, 310t 0yx;
0yxX OecnokouHblil, 0yX NOPoUHbLi, 0YX JyKaewlil, adckutl dyx. Tak cuctema HOMU-
Halui MPOTUBOIOCTABISAET HEBOJILHOCTH 3JI0T0 Havaja B JleMoHe, 1axe ero «He-
CYAaCTHOCTHY» B TIEPBOI YaCTH — OCO3HAHHOMY KOBapHOMY 3]y CaMOM CYIIIHOCTH Jie-

3 ITO HE CJ'Iy‘-IafIHI:IfI (baKT, TaK KaK B paHHUX PEAAKIUAX 3TO CJIOBO HAYMHAJIOCH CO CTPOU-
HOH 6yKBBI, HO B ﬂaﬂbHeﬁHIeM HaMKcaHue OBLIO U3MEHEHO MOJTOM.
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MOHOB KaK CIJICJICTBUSI «TPEXOBHOTO BBIOOpa MX CBOOOMHON BoimM» (ABEpHUHIICB,
2006: 85), koTopas peanuszyercs B puHaTE.

OnuH 13 cnoco0OB BBICTpaUBaHUs OTHOIEHUN /Jemon <> Tamapa neMOHCTpU-
pYeT CIOKHAsk KOHCTPYKITUS U3 IECKPUITUBHBIX BhIpaxkeHnid B X ctpode Il vactu —
peakmust Jlemona Ha Bonpoc Tamaper «xkmo mui?»: « A mom, komopomy enumalla /
Tvr 6 noJlynounoti muwune, / Yosa mvic/lo oyue meoeii wenmalla, / Yoo epycmo
moul cmymuo omeaoalla, / Yeii obpas sudella 6o cue». B 3T0M MOHOJIOTE paCcKphI-
BaeTCsA JIyKaBCTBO M KOBAapCTBO JleMOHa, KOTOPBIN UCMOJIb3YET HEBUHHBIM BOIIPOC
KaK MOBOJ JJISl CAMOIIPE3EHTAIIMY U BOBJICUEHUS JIEBYIIKH B CETH CBOETO 00asHUS
MyTeM MEepPEeKITIOUEHHs peur Ha Hee U ee ACWCTBUS M0 OTHOIIEHUIO K HeMy. [locre-
JIOBATEIbHOE MEPEUHCICHUE TaKUX JEHCTBUN YTBEPXKIAET CYLIECTBOBAHHE MHTHUM-
HOW CBSI3U MEXAy HUMH: sHumMa/IA — wenmallA — omeaoaJlA — eudeJlA. I'naronb-
HBIE CPE/ICTBA IPU ATOM PUDPMYIOTCS B CTHXAX 3a CUET OOIIEro 3aKII0OYUTEIHHOTO
clora ¢ rjaacHbIM A, TPUXKIbl MOBTOPAIOIIUMCS B MO3TOHMME Tamapa. 31ech
ymecTHO BcrioMHUTE K. TapanoBckoro, KOTOpbIii, paccyxnaas o pupmax Jlepmon-
TOBA, CBSI3bIBAJI AMUTETHI MOATA «CIATKUIN» U «BJIAKHBII» B OTHOIIEHUU PUPM C
0COOEHHBIM OTHOIICHHEM 03Ta K ONpe/ieJeHHbIM 3ByKaM®, B 4aCTHOCTH COIJIac-
HoMy JI. OH yOenuTeNbHO MoKa3al, 4To JIGPMOHTOB OTHOCHJ K KaTETOPUH «BJIAXK-
HBIX» 3BYKOB TJIACHBIH V M «TBepIbIi» 3aHEHEOHBIN BEJISPU30BAHHBIN JI, a ma-
JaTaNbHOCTD IUIABHOTO J/' CMHACTETHUECKH acCOLMHMPOBANaCh y MOA3Ta € OLIyIie-
nueM crnagoctu (Tapanosckuii, 2000: 343-344). DTu e NpUIUHBI 00YCIOBIHBAIOT
MOBTOPBI COTJIACHOTO JI, a TakyKe HacToWuuBBIe pU(PMBI Ha JI4A B TIPUBEICHHOM
¢parmenre. 3ByyaHue MOATOHMMA /[eMOH YacTO TOIJEPKUBACTCS aCCOHAHCAMHU
yaapHoro riacHoro E, anmurepanusamu /[, H, M B 6113K0 pacmoyioKEHHBIX CTPO-
Kax, a TaKKe uppaguanreil 3ByKoOyKB MOATOHMMA Ha OoJiee y/laleHHbIe Y4aCTKU
TEKCTa. YBeIMYeHHE 3ByKOOYKB MOITOHHMA B €r0 OKPY>KEHHH OYEBUIHO, OHO MOJ-
TBEP)KIAETCS CTATUCTUYECKUM aHAIM30M TeKCTa. Tak, B iepBoi cTpode, rae Bcero
171 rnacHas 3BykoOykBa, £ BcTpedaercs 38 pa3, uto cocrasiseT 22,222 %. B Hopme
B PYCCKOM $I3bIKE€ YaCTOTHOCTb ATOTO TJ1acHOro cocrasisieT 8,483 % (Pycckuii anda-
BuT. YactoTHOCTH OyKB pycckoro si3eika (mo HKPS)). 3nauut, B paccmarpuBaeMoit
cTpode 9acToTHOCTh E MpeBbIIIaeT HOpMaTHUBHYIO Oosiee ueM B 2,6 pasa.

N311001€HHBIM TIPUEMOM TI03TOB SBJISIETCS] YIOTpeOIeHNE TOATOHUMOB B KOH-
ueBoit pupme. Ho /lemon, HanpoTuB, HU pazy He BBIABUTACTCS B ATy MO3MIUIO.
3aTo eMy OTBOAMTCSA, KaK MPaBUIIO, IIEHTPAIbHOE MECTO B CTHXE, OTMEYEHHOE aK-
[IEHTHOW BBIACICHHOCTHIO. VICKITFOUeHHEe COCTaBIseT ynoTpeOieHue B anagope mnep-
Boro ctuxa IX crpodwr | wactu: ¥ JJEMOH suden... HabmromaeTcsi BBIIBI)KCHHE
B pu(Me COOTBETCTBYIOIIMX CETMEHTOB, Kak, Hanpumep, B VII ctpode II yactu:
B ooumEne JJEMOH npunEmEn. / HO J{OneO, /][OneO OH HE cMEn. Beictpan-
BaHUE HAa OCHOBE IMMO3TOHMMAa BHYTPEHHUX PHU(M, MOIAEPKUBAEMOE CO3BYUHEM
BOKaJIM3Ma U KOHCOHAHTU3Ma, 0COOEHHO MOKa3aTeabHO B (puHANE m03Mbl: M npO-
ksn JEMOH nObesc/JEHHwiti / MEumovl 6E3yMHuwilE c6Ou, / U 61Osb Ocmaincst
OH, Ha/I[MEHHpwui, / O/[uH, kax npExc/[E, 60 eceJIEHHOI.

[TosToHMM Tamapa cOCTaBISET ONIIO3ULMIO U MEIOJINYECKUM KOHTPACT HO-
MUHaIUU /Jemon, TOT0OHO TOMY, KaK MPOTHUBOCTOAT APYT APYry 0OO03HAUYaeMble

4 «5l 6e3 yMa OT TPOMCTBEHHBIX CO3BYYHMii / 1 BIAXKHBIX pu(M — KaK HAOpHMEp Ha 10»
(M.YO. JIepmoHTOB, «CKa3Ka IS IeTei)
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STUMHU HOMUHATUBHBIMH €IMHUIIAMU TIepCOHAXU. [l reporHH moa0uparoTcs He-
MpsIMBIE CPEICTBA HOMHHAIUN — JECKPUTIIUHN U MepuQpa3bl, KOTOPHIC BHITIOIHS-
10T XapakTepHU3YIOIIyo (YHKIMIO, COCTaBIAsl CHHOHMMUYeckuil psa. Habmona-
eTCsl CYIIECTBEHHOE OTINYHE B ceMaHTHKe uMeHoBaHui B | u I yacTax mosmel.
Ecnu B | yactu neBymika umeHyercsi HeUTpaiabHO — dousb I'V/IAJIA, nacneonuya
T'VIIAJIA, kusocna TAMAPA monooas, nesecma, Hegecma Mon00ast, c860000bl pe3sast
oums, To Bo Il yacTu HCTIONB3yIOTCS aTPUOYTUBHBIE COYETAHHSI C IMOLMOHAIBEHO-
OIICHOYHOH CceMaHTUKOU: 6ednas TAMAPA, 6eonas Oesa (ciezvt 6eoHol Oedul),
epewHuya ¢ UTETOM npexkpacHas (Cp. TakxkKe: aHresn — XpaHumenb epeutHuybl
NPeKpacHoll; Oyuly epewnyro u T. 1), 4T0 HeIBYCMBICTICHHO YKa3bIBaeT Ha Ipexorajie-
nue Tamapsl. IMs repouHy Ha3bIBae€TCA HE TOJBKO MPSIMO, HO U uepe3 0003Haye-
HUE e aTpuOyTOB T€HUTUBHBIMH ciioBocoueTanusMu: 1TAMAPBHI cepoye; TAMAPHI
epewnas oywa, TAMAPBI npazonuunviii napsao. Kpome TOro, HCHOIb3YIOTCS BbI-
cka3biBaHus Tamapsl 0 cede oT Tpetbero Jmma: Omey, omey, ocmaswb yepo3vl, / Ceoto
TAMAPY mue opanu; /Houv Ge3paccyouyro ceow. B CTpyKType CTHXOB MO3TOHUM
Tamapa BeIAenseTcs aHaQOPUUYECKUM pacTONIOKEHUEM, Hanpumep: Tak pasHo-
yeemen u boeam / TAMAPBI npazonuunsiii napsio. OTMEUeHa aKTyaIu3aIus KOH-
COHAHTH3MA TIO3TOHMMA B OJIM3KO PacIookeHHBIX cThxax. Tak, B VI ctpode I vactu
Ha0II0aeTCsl KOJTUYECTBEHHOE YBEINYEHUE COTIACHBIX 3ByKOOYKB MOITOHHMA:
Tockoui u TPeneToM nonna, / TAMAPA uacTo y okna / CuouT 6 PazoyMuve o0uro-
koM / U cMoTPuT eoanv nPunescnviM oxoM, // U yenviii oens, 630vixas, scoel... //
Eii kTo-To wenueT: on nPudeT! B mectu ctuxax u3 83 COrjacHbIX HACUMTHIBACTCS
13 — T (15,66 %), 6 — P (7,228 %), 7 — M (8,434 %). HopMBbI 4aCTOTHOCTH ITHX
COTJIACHBIX B PYCCKOM si3bIKe cocTaBisitoT: 7' — 6,318 %, P — 4,746 %, M — 3,208 %
(Pycckuit andasur. HactorHOCTh OYKB pycckoro si3bika (o HKPS)). Takum oGpaszom,
BBISIBJICHO yBenuveHue yactotHoctu 7' B 2,48, P —B 1,523, M — B 2,63 paza. [lyis1 Boka-
JM3Ma XapaKTepHO MOBTOPEHHUE TTIACHOTO MO3TOHNMA 4 B pUPMEHHBIX CO3BYUHSIX.

Wms oTia reporHH, BIacTUTENS 3aMKa [ 'yaana BOCXOQUT K Ha3BAHUIO YIIe-
JIbsI, PACIIOJIOKEHHOTO o1 ['yI-ropoii, Ha 94TO YKa3bIBAIOCH paHee (AHAPOHHKOB,
1977: 458). 1o ogHOM W3 JereH 1, HECOMHEHHO, U3BECTHOHN JIepMOHTORY, B yIIie-
abe obutan nyx ['yna, momoOuBinii MecTHyto kpacaBuily. [lostonum /yoan yno-
TpeOJIsieTCsl TPYDKIBI B KOHIICBOM prdMe, Bcerlia B TCHUTHBHBIX COYeTaHUSIX: OQOuH
us npaomyes I'VI[AJIA; Ee, nacreonuyy I'VIAJIA; o crasnom umenu I'VI[AJIA.
JIepMOHTOB OTJAeT MPEANOYTEHHE TeHUTHBAM MOATOHUMA: B cemve ['VI[AJIA;
ooub I'VJ[AJIA. 3ameyeHo OTHOKpaTHOE aHA(POPHYECKOE BBIABIKEHUE TOTO TI0-
stonuma (I'V/[AJI coceaman 0ous c6010) M OJHOKpPATHOE yIOTpeOaeHue aTpuly-
TUBHOTO codeTanus ceooti I'V/[AJL

E1re ouH MOATOHUM BKITIOYAETCS B TEKCT MPOW3BEACHHUS JJIT 0003HAUCHUS
xeHnxa Tamapel. OH ynmoTpeOsieTcss BMeCTe C THTYJIbHBIM UMeHeM KHs3b CHHO-
JAJT v B nepudpase eracmumens CUHO/[AJIA. Ha BBIOOp UMEHH JKE€HUXA OYe-
BHJIHOC BJIMSHHE OKazaja ero ¢gonorpadpudeckas popma, Kkotopas pupmyercs C
nMmeHeM [ yoana. [ToMmuMo ipsiMOil HOMUHAITUH C TIOMOIIIBIO aHTPOTIOATOHUMA JIJIST
HOMMHAIIMK ATOTO TIEPCOHAKA aBTOP MCMOIB3YeT Takxke nepudpassl yoanou dice-
HUX, OMBANCHBIU KHA3b, BCAOHUK MOIYAIUBYIL, 8CAOHUK Oe30bixanHbill. [Ipumeya-
TEJNBbHO, YTO aHTPONOAITOHUM CuHOOan SIBISETCA PE3yJbTaTOM TPaHCOHUMM3AIUH
tornonodtoHnMa Curodan, o3Hauaroiero y Jlepmonrosa oqny u3 obnacteit Kas-
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Ka3za. B peanpHOCTH HE CYIIIECTBYET TAaKOTO Ha3BaHUs reorpaduueckoit o61acTH,
a eCTh CXOJHOE€ ¢ HUM Ha3BaHHe ojHoro u3 Mect B Kaxerun — Hunynnanst (Aua-
ponukos, 1977: 323-328; [llan-T'upeii, 1989: 48).

Crnemyer ckazaTh O ele 0JHOM MUDOIOITOHUME — AHeen, KOTOPBIH, BIPOUEM,
JMIIb IBAXKIBI YIOTPEOIIsieTcss B COOCTBEHHOM MPONpHaIbHOM 3HAYEHUU U BBIJE-
nsieTcst Tpaduyecky 3araaBHOM OykBOW. B OCTambHBIX Ke claydasx 3Ta JIeKcema
HCTIONB3YeTCs JUTsi MeTadopuieckoil HoMUHauu Tamapsl ot iuia Jlemona (auneen
MOl 3eMHOll), aHTUTETHYHOTO 0003HaueHus camoro JlemoHna (7o ne Ovin ameen-
HeOoIcumenv) WIN I Ha3bIBAaHUS OJIHOTO W3 MHOTHX oOuTaTteneit Hebec (Ooun
u3 aneenog ceamvix). KontpanyHkt Aneen — /lemon BBICTpAauBAETCs C HApPACTAHU-
€M KOH(JIMKTa 10 Mepe pa3BUTHS crokera. [[1s HoMuHaMKU AHeena MUPOKO HC-
MOJIB3YIOTCS TIepupasbl U NECKPUTIIUHN NOCIAHHUK pasi, NOCIAHHUK Hebd, XpaHu-
meib epeuHUYbl NPeKPAacHo.

3aknouyeHue

Amnanuz xynoxxectBeHHoM crierudukyn nosmsl M.1O. JlepmonTtoBa «/lemon»
C TOYKM 3PEHUS] OHOMACTHUKH JKCIUTUIHPYET €€ MONU(POHUIHOCTh, OCHOBAHHYIO
Ha MeperuIeTeHNH JIMHUM HECKOIBbKUX MepcoHaXkel, coznatomeM 3(hdekT KoHTpa-
MYHKTYPHOTO 3By4aHus. JIMHMM 00O3HAYEHHBIX MOATOHMMAMHU TEPCOHAXKEH IIe-
peceKaroTcsl, CIMBAIOTCS, BTOPAT APYr ApYyry win pacxoasrca. CoueTaHue B U3-
JI0KEHUU TTOBECTBOBAHMS, OJM3KOTO K SMTUYECKOMY, C IPAMAaTHUECKUMH CIICHAMHU
nuanoroB Tamapwr v /lemona, Anecena n [lemona siBIs€TCS NPOJOJIKEHUEM KOH-
TpalyHKTa Ha YPOBHE KOMIIO3MIIMH. B Xo/1e aHanmm3a pacKpbhIBAOTCS MEXaHU3MBbI
y4acTHs OITOHUMOB KaK 3BYKOOYKBEHHBIX KOMILUIEKCOB U JIEKCHYECKUX €IMHHULL
B (DOpMHUPOBAHUHU MapajieIn3Ma BCEX YPOBHEH, B mpoueccax GopMo- U CMBICIIO-
oOpa3oBanus. YacTHbIE XapaKTEPUCTUKU 3BYKOBBIX, JIEKCUUECKUX, PUTMUYECKUX
CPEIICTB CKJIAJIBIBAIOTCS B LEIBHYIO KapTUHY, CEMaHTHKa KOTOPOi coOpaHa u3
CEeMaHTUKU 00pa30B U UX B3auMOOTHOIIEeHUH. [To uToram npoBeeHHOro aHaIM3a
MO>XHO KOHCTaTHpOBaTh B3aUMOJIEWCTBHE CEMAHTHYECKHX U (hOHOrpaduuecKux
CPEACTB IIO3TOHUMUH Ha OCHOBE CEMAaHTUYECKUX OINIO3ULIUHI, 3AJI0KEHHBIX YXKE B
TeMe MPOU3BEACHUA. B paMKax CTaThu HE MPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM MOIPO0-
HO ONMCATh TONONO3TOHUMBI POU3BEACHMS. JTa TEMA 3aCIyKUBAET OTAEIBLHOTO
JETAIBHOTO PACCMOTPEHUS.
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